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RYS subst. m., ab 1737. 1) ‘Kurzbeschreibung, Zusammenfassung, Skizze,
Entwurf’ - ‘krotki, pobiezny opis, streszczenie, szkic, zarys’: (1737) 1973
Fontana 37 A jesliby sie fabryka ta miata [...] rysowaé [...] tak zeby [...]
ukazata sie w tych rysach culpa nieostroznosci [...] architekta. o vor 1812 L
piérwszy Tys czego — der RifS, Abriff. o (1826-1837) 1963 Magier 116 On to
dat rys na budowle szpitala Dziecigtka Jezus. o (1820-1849) 1949 Stow.Listy
1T 38, Dor Dat w kilku stowach rys swego wojazu, i tak pisze, Ze we
Wtoszech nieéle, w Rzymie zimno ¢ stoty, w Wenecji pieknie. o 1846-1851
Lel.Polska II 274, DoR Bolestawa Smiatego wojny ogdlnym utamkowym
rysem skreslit bliski owego czasu Gallus. o (11916) 1949-1951 Sienk.Wiad. I
167, Dor Jako przedmiot prelegent wybrat sobie rys historii filozofii az do
czasow ostatnich. o 1949 Brand.K.Troja 73, DOrR Datem zwiezty rys
stosunkow polsko-francuskich. — L, SwiL, Sw, DoRr. 2) plt. ‘Gesichtsziige,
-konturen’ — ‘zarys, kontury twarzy’: 1781 Niemc.Krol. 3 132, L

W dziecinnéy swoiéy twarzy nosi matczyne rysy. o 1797 Przyb.Ab. 98, L
Jesli moge zaufaé rysom iego twarzy. o (1832) 1833 D3 Pet 212-3, SjaM
Jesli go spotka, pozna go, zatrzyma; Choé rysow [Wyd. 1: rysow] jego
twarzy nie pamieta. o 1898 Weys.Joz.Zywot 66, Dor Ciemne wtosy,
uczesane w potkola na skroniach (...) okalaty twarz zupetnie idealng,

o drobnych reqularnych rysach, niby jakis portret francuski. o (1948) 1949
Brand.K.Antyg. 363, Dor Wychudl, rysy mu sie zaostrzyty, najbardziej
nos, ktory sterczal jak przyprawiony. — L, SwIL, Sw, Dor. 3) ‘Linie,
Strich, Umrifs, Zeichnung’ — ‘linia, kreska, kontur, ksztalt, rysunek’: 1804
Sniad.Jeo. 447, L Rys srzodkowy, kiedy oko ieft w $rzodku ziemd,

a plaszezyzna rysunku dotyka sie ziemi. o (1839) 1881 Krak.Pam. 78, Dor
Nieraz widzqc otowek lub pedzel zreczng kierowany rekq, sledzqc kazdy rys,
kazdy pociqg, zdaje mi sie, Ze i ja bym tak umiata. o 1873 Siemienski W.Pol
48 w niektorych swoich poematach [...] gromadzqc idace po sobie
szezegdtowe rysy, obrazki, sceny, epizody. o [LBel.] 1876 Szujski Roztrz. 11,
Dor Chwyta intuicyjnie wielkie rysy olbrzymiej postaci kanclerza. — TR, L,
SwiL, Sw, Dor (daw.). 4) ‘Charakterzug, Eigenschaft’ —
‘charakterystyczna cecha, wlasciwosé’: (11849) 1949 Stow.Listy I 335, DOrR
Spostrzegam sie, zZe ci tultaj czynie prawdziwg spowiedZ — i moze nie znany
¢t jeszcze rys mego charakteru odkrywam. o 1911 Nitsch Mowa 27, DOR
Badanie dialektu musi sie rozpoczaé od ujecia zasadniczych rysow jego
systemu glosowego. o [LBel.] 1926 Dabr.J.Dzieje 240, DoRr Jako krélowa

1 jako kobieta przeszta Jadwiga do naszej tradycji historycznej wyposazona
w najpiekniejsze rysy umystu i serca. — SWIL (fig.), SW (przen.), DORr. ©
Etym: nhd. Riff subst. m., ‘Linie, Strich, Entwurf, Plan’, GRI, nur fiir Inh.
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1, 3. © Hom: Trysa. © Komp: kosztorys subst. m., ‘Kostenvoranschlag’, bel.
seit 1869-1870, DOR, zuerst geb. SWIL; rysopis subst. m.,
‘Personenbeschreibung’, bel. seit 1832, SjAM, zuerst geb. SWIL;
rysoznawstwo subst. n., ‘Erkennen des Charakters aus den Gesichtsziigen’,
zuerst geb. Sw. o Der: rysik subst. m., ‘Griffel’, (1896) 1948 Sewer Biedr.
87, DOR, zuerst geb. Sw, nur fiir Inh. 1, 3; rysik subst. m., ‘kleine Skizze’,
1898 Chmielow.Dram. 253, DOR, zuerst geb. Sw, nur fiir Inh. 1, 3.
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